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1. DESCRIPCION DE PRODUCTOS

1.1 Inicializar configuracién

Mantenga presionado O durante 2 segundos para encender el dispositivo.

Después de encender el ciclocomputador por primera vez, presione § para buscar la
opcién y presione = para confirmar su seleccién. Use § para ajustar el valor y

presione =* para confirmar cada seleccién. En cualquier pagina, si quiere regresar y
cambiar una configuracion, presione ©
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1.Seleccionar idioma:

Presione § para seleccionar el idioma, presione =* para guardar la configuracién.
2.Seleccione una zona horaria:

Presione % para seleccionar la hora de la zona horaria.

Presione =* para guardar la configuracién y seleccione minutos de la zona horaria.
Presione 4§ para configurar minutos de la zona horaria.

Presione = para guardar la configuracion y ver la siguiente configuracion. Y presione D
para ver la configuracion anterior.

Por favor tenga en cuenta que aqui solo se puede configurar la zona horaria. La hora y
la fecha del ciclocomputador se calibraran automaticamente después del
posicionamiento por satélite.

3.Sugerencias de emparejamiento de teléfonos mdviles:

Use su teléfono inteligente para descargar la aplicacion iGPSPORT y empareje el
dispositivo. Presione =2 para ver la siguiente configuracion y presione © para ver la
configuracién anterior.



4.Seleccionar unidad:

Presione 4 para cambiar la unidad a métrica o imperial.

Presione = para guardar la configuracidn y ver la siguiente configuracién, y presione
© para ver la configuracién anterior.

Después de completar la configuracién, puede ingresar a la pagina principal del

ciclocomputador. Cuando use el ciclocomputador, por favor tenga en cuenta que la

actualizacién del firmware solo se puede realizar a través de la aplicacién iGPSPORT.

Para garantizar el mejor rendimiento de su ciclocomputador y las funciones mas recientes

del dispositivo, por favor asegtirese de conectar su ciclocomputador a su teléfono mévil. Para

conocer el método de conexién especifico, consulte el emparejamiento del teléfono mdvil.

1.2 Cargar

El dispositivo tiene una bateria de litio recargable incorporada. Puede cargarlo
usando el adaptador de corriente AC o el puerto USB de su ciclocomputador.

1. Abra el tapdn protector de goma del USB en la parte posterior del dispositivo.
2. Conecte el cable de carga USB.

3. Espere a que el dispositivo se cargue por completo.

Una vez completada la carga, cierre el tapon de USB después de desconectar el
cable de carga.

Nota:

1) Utilice un adaptador DC5V para cargar. No se recomienda usar el adaptador de carga
répida para cargar el aclocomputador puede causar dafios a la bateria del producto.
2) Cuando la bateria esté baja, se mostrard [ en la esquina superior derecha de la
pagina de inicio del ciclocomputador. Se recomienda cargarlo.

3) No tire demasiado del tapon de USB para mantener el efecto impermeable y a prueba
de polvo.

1.3 Funcién de botones

BSC300 tiene seis botones. Hay diferentes funciones seg(in las situaciones de uso.
Consulte la siguiente tabla para ver funciones de cada botén en diferentes situaciones.
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Botones Funciones
Botén de funcién de encendido: presione brevemente para
O O encender / Mantenga presionado para apagar
Es el botdn de funcién de zoom en la pagina de navegacion
@ & Boton de vuelta de ciclismo/Botdn de acceso directo de configuracion
Botdn de la pagina de ciclismo/ Botdn de
® »i iniciar actividad/ pausar actividad
@ = Botén de confirmacién/ Botén de acceso directo de menu
® A Arriba
® v Abajo
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1.5 Emparejar teléfono

El emparejamiento de teléfono ayuda a usar el ciclocomputador de manera mas
conveniente, Puede experimentar mds funciones en la aplicacién, incluida la
sincronizacién automética de datos, la configuracion del ciclocomputador, los
recordatorios de advertencia, la gestién de sensores, el seguimiento en tiempo real, la
actualizacion del firmware, etc.

Tenga en cuenta que debe emparejar de acuerdo con las instrucciones de la aplicacién,
no en la configuracién de Bluetooth del teléfono movil. Al emparejar, asegtirese de que
el mdvil esté conectado a Internet y que Bluetooth esté activado.

Descargue la aplicacién iGPSPORT de App Store o Google Play.

Usuarios de Android: Aseglirese de habilitar la ubicacién para su aplicacién en la
configuracidn de la aplicacién iGPSPORT de su teléfono.



Emparejar el teléfono por primera vez:

1. Abra la aplicacién iGPSPORT e inicie sesién con su cuenta iGPSPORT en el télefono
mévil.

2. Sostenga el ciclocomputador cerca del teléfono mvil. Ingrese a la pagina de inicio de
la aplicacién iGPSPORT y haga clic en "Mi estado" o en "Administracion de dispositivos'.
Haga clic en "Agregar dispositivo" y seleccione el ciclocomputador. El teléfono buscara
automaticamente "BSC300" y haga clic en "Conectar" para comenzar a emparejar el
dispositivo.

3. Cuando aparezca el mensaje "Solicitud de emparejamiento de Bluetooth” en su
teléfono mévil, pulse emparejar y acepte la solicitud. Después de completar el
emparejamiento, el ciclocomputador aparecera en la lista de dispositivos.

4. Después de que el ciclocomputador esté emparejado, la aplicacién iGPSPORT
recordard que configure el ciclocomputador en el mévil. Después de completar la
configuracién, haga clic en "Guardar y sincronizar”.

Una vez que el teléfono mévil se haya emparejado, el ciclocomputador y el teléfono
movil se conectardn autométicamente a través de Bluetooth. Si el emparejamiento falla,
puede intentar reiniciar el Bluetooth, la aplicacién o el ciclocomputador vuelve a
emparejar.

Eliminar emparejamiento:

Si quiere emparejar el ciclocomputador con otro teléfono mévil, por favor elimine primero
el emparejamiento actual:

1. Vaya a la configuracion para desvincularse. Haga clic para desemparejar y presione el
botén =* para confirmar la desvinculacion.

2. Una vez completado lo arriba, el ciclocomputador se reiniciard automaticamente y se
mostrara el icono de estado de Bluetooth no emparejado en la barra de estado.

Nota:

No realice operaciones de emparejamiento y desvinculacion con frecuencia.

Actualizar el firmware:

Si quiere el mejor rendimiento de ciclocomputador. Es importante asegurarse de que el
firmware se actualice a tiempo cuando esté disponible una nueva version del firmware, lo
que pueden mejorar la experiencia, incluidas nuevas funciones, mejoras a las funciones
existentes o correcciones de errores. No perderd ning(in dato debido a las actualizaciones de
firmware.

@ Antes de actualizar, asegtirese de que los datos de actividad del ciclocomputador se
hayan sincronizado con la cuenta iIGPSPORT para evitar el riesgo de pérdida de datos. Al
mismo tiempo, aseglirese de que el ciclocomputador tenga suficiente baterfa y que el
Bluetooth y la red de datos sean estables;

® Abra la aplicacién iGPSPORT - Dispositivo - Actualizacién de firmware, por favor verifique
si hay la Ultima version disponible y ensefiarle sobre cdmo actualizar;

@ Seglin la conexion de la sefial Bluetooth, la actualizacién del firmware puede tardar hasta
20 minutos. Por favor tenga paciencia.

Instaltar la base del ciclocomputador:

Fije el anillo de goma suministrado al manillar.

1) Instale la base de goma en la parte posterior de la base del ciclocomputador.

2) Elija una ubicacién adecuada en el manillar para colocar la almohadilla de goma y la base
del ciclocomputador.

3) Utilice 2 anillos de goma para rodear el manillar. Por favor enganche bien el soporte con
el manillar.

4) Alinee el lado con la ranura en la base del ciclocomputador.

5) Coloque el ciclocomputador en la base y girelo 90 grados.



Nota:

También puede usar el soporte frontal adelantado
iGPSPORT M80 para instalar el ciclocomputador.
Se recomienda utilizar la base o el soporte oficial
de iGPSPORT para evitar dafiar del
ciclocomputador.

2. ANTES DEL CICLISMO

2.1 Preparaci6n para el ciclismo

Antes de montar, necesite esperar a que el ciclocomputador detecte la sefial de su satélite
GPS para garantizar datos precisos de ciclismo. Para recibir sefiales de satélite GPS, salga al
aire libre y aléjese de edificios altos y arboles altos. Mantenga el ciclocomputador quieto
con la pantalla hacia arriba y evite tocarlo mientras busca una sefial de GPS.

Una vez que los sensores estan encendidos, se emparejan automaticamente con el
ciclocomptador. También comenzard automéaticamente a buscar sefiales de sensores.
Durante su ciclismo, use automaticamente sensores para medir su frecuencia cardiaca,
cadencia, potencia y mas.

Cuando el niimero de satélites necesarios para el posicionamiento GPS alcanza el minimo,
el icono de GPS cambia a u'' . En este momento, puede comenzar a montar. Espere a que
el icono del GPS cambie a «1' 0 a1l para la precision del GPS. El icono de GPS cambia a =il
cuando se han encontrado suficientes satélites para lograr una buena precision.

Después de detectar todas las sefiales, presione piI para ingresar a la pagina de datos de
ciclismo.

Pulse »i1 en la pagina de datos de ciclismo para iniciar un registro de actividad de
ciclismo.

Pulse & para iniciar un nuevo registro de vuelta. Al mismo tiempo, los datos de la vuelta
se mostraran en el dispositivo durante 10 segundos.

Presione cualquier botén para salir manualmente de la pagina de datos de vuelta.
Durante el ciclismo, presione M1 el botén de registro para pausar el tiempo de la
actividad de ciclismo.

Presione =2 para ver las opciones del menti y seleccione "Guardar".

Presione = nuevamente para guardar el registro del ciclismo.

Una vez que el registro del ciclismo se guardd correctamente, el dispositivo muestra un
resumen de los datos del ciclismo.

Presione 4 para ver la pantalla de resumen de datos del ciclismo hacia arriba o hacia
abajo.

2.2 Durante el ciclismo

Examinar la vista de datos:

Durante el entrenamiento, puede cambiar entre vistas de ciclismo con 4§ . Tenga en
cuenta que las vistas de datos de ciclismo y la informacién dependen del modo que
haya seleccionado y el contenido de la pagina para el modo seleccionado.

Puede configurar la pagina para diferentes modos de ciclismo en el ciclocomputador y
en la aplicacion iGPSPORT. Puede configurar campos de datos personalizados para cada
actividades y elegir los datos que desea ver durante su ciclismo.



Vista de la pagina de estado:

Durante el ciclismo, puede acceder a la pagina de estado presionando O . En la pagina de
estado, hay informacién basica como la baterfa, la hora de salida y puesta del sol, la altitud,
etc. Al mismo tiempo, puede ver sensores, brillo, notificacién inteligente y mas.

Menti de fundones répidas:

Durante el ciclismo, puede abrir el men(i de funciones presionando =* , En el menti de
funciones, puede ingresar répidamente configuraciones, navegacion, cursos de capacitacion, etc.
Wueltas

Presione & para registrar vueltas manualmente. También puede activar la funcién de
vuelta automatica en la aplicacién. En la funcién de configuracién de la aplicacion
iGPSPORT, puede configurar vueltas por distancia, ubicacién o tiempo. Si elige por distancia,
configure esta distancia para una vuelta y se registrard automaticamente como una vuelta
después de recorrerla. Si elige por ubicacién, la ubicacién donde comienza la grabacion se
usara como marcador. Cuando alcance el marcador nuevamente, se registrara
automaticamente como una vuelta. Si elige el tiempo, la duracién se registrara de acuerdo
con el establecido y se registrard autométicamente como una vuelta cuando se alcance la
duracion.

Pausar/Detener

Presione Ml para pausar la grabacién de su viaje.

Para continuar con el entrenamiento, vuelva a presionar M1 .

Para detener la grabacion del ciclismo, presione =2 y seleccione Guardar en el ment
emergente para finalizar el ciclismo. Una vez que lo guarde, obtendrd un resumen de la
actividad directamente desde su ciclocomputador.

2.3 Después del ciclismo

Resumen de la actividad:

Puede obtener un resumen de su actividad justo después de su ciclismo. Puede obtener
datos mas detallados y andlisis de gréficos en la aplicacion iGPSPORT o en el sitio web
de iGPSPORT.

La informacién que se muestra en el resumen de la actividad de ciclismo depende de los
datos recopilados durante el ciclismo.

En la pagina de inicio del ciclocomputador, presione & para pasar al historial. Presione =*
para ver una lista de actividades recientes e informacion resumida. Puede ver un resumen
de la actividad historica almacenada en el ciclocomputador. Presione 4 para seleccionar
la actividad que desea ver y presione =2 para abrir el resumen de la actividad.

Ver datos de ciclismo en la aplicacién:

Después de completar la actividad de ciclismo, si su teléfono mévil estd dentro del
alcance de Bluetooth, el ciclocomputador se conectara y sincronizard automaticamente
con la aplicacién iGPSPORT (Por favor habilite la funcién de sincronizacién automatica en
la aplicacién con anticipacién). En la aplicacion, puede ver los datos de un vistazo
después de que finaliza la grabacién. Con la aplicacion iGPSPORT, puede navegar
rapidamente por los datos detallados de cada actividad. También puede compartir sus
actividades con amigos a través de la aplicacion iGPSPORT.

Para obtener mds detalles sobre los datos de actividad de ciclismo, también puede usar
el sitio web de iGPSPORT para analizar cada detalle de sus registros de ejercicio. Aprende
mas sobre el deporte con més detalle. Realice un seguimiento de sus objetivos de
entrenamiento mensuales. Comparte sus mejores viajes con otros también.

Consulte la aplicacion iIGPSPORT para obtener mas informacion.



3. PAGINA DE ESTADO

En la pagina de ciclismo/pégina de inicio, presione el botén & para ver la pagina de
estado, que muestra el GPS, la bateria, la hora de salida/puesta del sol, la altitud
actual y otra informacién.

Brillo de la retroiluminacién

Muestra el brillo de la luz de fondo del ciclocomputador

actual, presione =2 para ingresar rapidamente a la pagina

de ajuste de brillo. .

Estado de sensor - SR

El sensor actualmente conectado se iluminard. Vaya a la [I —
B

EPSPORT

barra de estado del sensor y presione = para ver ra
pidamente las opciones del sensor.

]

Notificacién inteligente b .
Puede ver las llamadas entrantes y los recordatorios de
mensajes del teléfono mévil emparejado en el dispositivo.
El dispositivo puede mostrar simultdneamente la
informacién y las notificaciones en el teléfono mévil.

Recibe llamadas entrantes, mensajes y recordatorios de notificaciones de aplicaciones a
través del ciclocomputador. Las notificaciones que recibe en su ciclocomputador se
sincronizan con las de su teléfono en tiempo real. Al recibir una notificacién, el
ciclocomputador le indicard y mostrara una ventana de aviso en la parte inferior de la
pantalla. Al recibir una llamada, el ciclocomputador también mostrara la persona que llama.
Las notificaciones mdviles estan disponibles para teléfonos iOS y Android. Para usar las
notificaciones del teléfono mévil, necesita instalar la aplicacion iIGPSPORT en su
teléfono mévil y también vincularlo con el ciclocomputador. Consulte emparejar su
dispositivo mévil con el ciclocomputador para obtener instrucciones.

Tenga en cuenta que cuando la Notificacién inteligente esta activada, la bateria del
ciclocomputador y el teléfono mévil se agotara mas répido debido a la activacion
continua de Bluetooth.

4. iGPSPORT APP

En la aplicacién iGPSPORT, puede administrar su dispositivo y ver interpretacion visual
instantanea de sus datos deportivos. También puede planificar sesiones de
entrenamiento, navegar por rutas y comunicarse con otros ciclistas en la aplicacion.
Configuracién de usuario

Es importante establecer la configuracidn de su fisico con precisién, especialmente al
establecer su peso, altura, fecha de nacimiento y sexo. Porque estos factores afectan
la precisién de las mediciones, como los limites de la zona de frecuencia cardiaca y
la quema de calorias.

Podra establecer el peso, la altura, la fecha de nacimiento, el sexo, el objetivo de
actividad de entrenamiento mensual, la frecuencia cardiaca méaxima, la frecuencia
cardiaca en reposo, el FTP y otros ajustes en la configuracidn del usuario.

Si conoce su valor de frecuencia cardiaca maxima actual, configure su frecuencia cardi
aca maxima. Cuando establezca este valor por primera vez, el valor de frecuencia cardi
aca maxima prevista para la edad (220-edad) se mostrara como la configuracién
predeterminada.



Datos de entrenamiento

Con la aplicacién iGPSPORT, puede acceder facilmente a datos de actividades pasadas
y planificadas, asi como establecer nuevos objetivos de entrenamiento.

Obtenga una descripcion general rdpida de su actividad de ciclismo y analice instanta
neamente su rendimiento con datos de resumen detallados, registros de graficos y
estadisticas detalladas. Vea su registro de actividad de ciclismo y su analisis de estadi
sticas. También puede analizar los datos de su actividad en diferentes periodos de
tiempo.

Configuracién del cicl putack

Puede configurar varias funciones del ciclocomputador en la aplicacién iGPSPORT.
Incluye agregar, editar, habilitar vistas de paginas de datos, configurar opciones automa
ticas y funciones de alerta.

Compartir actividad

Con la funcién para compartir imagenes de la aplicacién iGPSPORT, puede compartir
imégenes y datos de entrenamiento en las redes sociales mas populares, como
Facebook e Instagram. Puede compartir fotos existentes o tomar una nueva y
personalizarla con sus datos de entrenamiento. También puede compartir una instanta
nea de su ruta de entrenamiento si tiene registros de GPS durante su sesion de
entrenamiento.

5.EN LA CAJA

-BSC300x1
-Manual de usuarioX 1
- Base estandarx 1

6. CONTACTENOS

R Www.igpsport.com

B# Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd.

& 3/F, Taller creativo, No.04, Distrito D, Mundo creativo, No.16 Yezhihu West Road,
Distrito de Hongshan, Ciudad de Wuhan, Provincia de Hubei, China.

. (86)027-87835568

= service@igpsport.com

Declaracién:

Este manual de usuario es solo para referencia del usuario. Si el contenido o los
procedimientos son diferentes de las funciones del dispositivo en si, prevalecera el
dispositivo y Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd. no dara ninglin aviso.

Copyright belongs to Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd.

MANUAL DE USUARIO

Inicie sesién en la pagina web oficial para revisar los
detalles del manual.




WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the condition
that this device does not cause harmful interference (1) this device may not cause
harmful

interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
Compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by tuming the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver

is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, This equipment should be
installed and operated with minimum distance between 20cm the radiator your body:
Use only the supplied antenna.

FCC ID:2AU4M-BSC300

SPECIFICATIONS:

Operating Temperature: -10°-50°C

To check the regulations and specifications on the electronic label, such as identification
mark, software version, certification information, and other marks that comply with FCC
regulations and comply with various regions, you can view it in Settings> About.



